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Отражение индоевропейских слоговых сонантов в отдельных языках 
и.-е. др.-инд. др.-гр. лат. герм. слав. лит.
*r̥ r̥ ρᾰ/ᾰρ or ur ьr/ъr ir/̃ur ̃
*l̥ r̥ λᾰ/ᾰλ ol ul ьl/ъl il/̃ul ̃
*m̥ a ᾰ em um ę im̃/um̃
*n̥ a ᾰ en un ę iñ/uñ
*r̥̄ īr/ūr ερε/ᾰρᾰ/ορο

ρη/ρᾱ/ρω 
rā ur ьr/ъr ìr/ùr

*l̥̄ īr/ūr ελε/ᾰλᾰ/ολο
λη/λᾱ (λη)/λω

lā ul ьl/ъl ìl/ùl

*m̥̄ ā εμε/ᾰμᾰ/ομο
μη/μᾱ (μη)/μω

mā um ę ìm/ùm

*n̥̄ ā ενε/ᾰνᾰ/ονο
νη/νᾱ (νη)/νω

nā un ę ìn/ùn

Примеры 
и.-е. *k̑r̥d- ‘сердце’: др.-гр. (гомер.) κραδίη, καρδίη, лат. cor, род. ед. cordis, др.-рус. 
сьрдьце; но ср. др.-в.-нем. herza 
и.-е. *u̯l̥kwos ‘волк’: др.-инд. vr̥kaḥ, гот. wulfs, др.-рус. вълкъ, лит. vilk̃as 
и.-е. *mn̥tis ‘разум’: др.-инд. matiḥ, лат. mens, род. ед. mentis ‘разум’, гот. ga-munds 
‘память’ 
и.-е. *gwm̥tis ‘приход’: др.-инд. gatiḥ, др.-гр. βάσις, гот. ga-qumþs 
и.-е. *str̥̄tos: др.-гр. στρωτός, лат. strātus ‘распростёртый’ 
и.-е. *g̑r̥̄no-: др.-инд. jīrṇa-ḥ, лат. grānum, др.-в.-нем. korn (< прагерм. *kurnam), 
др.-рус. зьрно; лит. žìrnis ‘горох’ 
и.-е. *u̯l̥̄nā ‘шерсть’: др.-инд. ūrṇā, лат. lāna, гот. wulla ‘шерсть’, др.-рус. вълна 
‘волна’, лит. vìlna ‘шерстинка’ 
и.-е. *dm̥̄tos: др.-гр. ἀ-δάματος ‘незамужняя, свободная’, δμητός ‘укрощённый’ 
и.-е. *g̑n̥̄tοs: др.-инд. jātaḥ, др.-гр. γνητός, лат. nātus ‘рождённый’ 
и.-е. *g̑n̥̄tis: др.-инд. jātiḥ, др.-гр. γένεσις, лат. nāti-ō ‘рождение’ 
и.-е. *dhu̯n̥̄tos (?): др.-гр. θνητός ‘смертный’, др.-гр. θάνατος ‘смерть’ 
 

Отражение индоевропейских кратких дифтонгов в отдельных языках 
и.-е. др.-инд. др.-гр. лат. герм. слав. лит.
*ei̯ e ει ī ī ī iẽ/eĩ
*oi̯ e οι ū ai̯ ě/ī iẽ/aĩ
*ai̯ e αι ae ai̯ ě/ī iẽ/aĩ
*eu̯ o ευ ū eu̯ ju jaũ
*ou̯ o ου [ū] ū au̯ u aũ
*au̯ o αυ au au̯ u aũ
Дифтонги вида «гласный + *r, *l, *m, *n» по большей части изменяются так же, как 
отдельный гласный + *r, *l, *m, *n, но могут подвергаться последующим 
изменениям в отдельных языках. 
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Некоторые фонетические изменения в славянских языках 
праслав. *TorT, TolT (T – любой согласный) > ю.-сл., чеш., словацк. TraT, TlaT; пол. 
TroT, TłoT; вост.-сл. ToroT, ToloT 
праслав. *TerT > ю.-сл., чеш., словацк. TrěT; пол. TreT; вост.-сл. TereT 
праслав. *TelT > ю.-сл., чеш., словацк. TlěT; пол. TleT; вост.-сл. ToloT 
праслав. *on, *om > *ǫ (> ст.-сл. ѫ, рус. у) 
праслав. *en, *em > *ę (> ст.-сл. ѧ, рус. ’а) – ср. *n̥ > *in > ę 
 
праслав. *gordъ ‘город’ > ст.-сл. град, серб. град, пол. gród, рус. город 
праслав. *golu̯ā ‘голова’ > ст.-сл. глава, серб. глава, пол. głowa, рус. голова 
праслав. *meltei̯ ‘молоть’ > ст.-сл. млѣти, серб. млети, пол. mleć, рус. молоть 
праслав. *deru̯od ‘дерево’ > ст.-сл. дрѣво, серб. древо ‘ствол дерева’, пол. drzewo, 
рус. дерево 
и.-е. *pont-: др.-инд. panthaḥ ‘путь’, др.-гр. πόντος ‘море’, лат. pons, род. ед. pontis 
‘мост’, ст.-сл. пѫть, рус. путь 
и.-е. *penkwe ‘пять’: др.-инд. panca, др.-гр. πέντε, лат. quinque, гот. fimf, ст.-сл. пѧть, 
рус. пять 


